Skér, ako zacnete pouzivat stroj, precitajte si cely navod, aby ste ho pIne po-
chopili. Stroj méze obsluhovat iba riadne zaskoleny a autorizovany personal.
Navod na obsluhu musi byt neustéle k dispozicii.

MINIPRESS top

bezpecnostné pokyny, nastavenie a navod
na obsluhu

www.blum.com f b I‘Imo
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Manipulacia > Pred uvedenim stroja do prevadzky si precitajte navod na obsluhu i bezpe€nostné
upozornenie!
> Na ulahéenie identifikacie opisanych ¢asti odpori¢ame pouzivat orientacné
grafiky.

Zasady bezpecnosti Tento stroj zodpoveda su€asnému stavu bezpecnostnej techniky. Pri nedodrzani
pokynov tohto navodu na obsluhu aj napriek tomu pretrvavaju urcité zvyskové rizika.

Zvyskové riziko podra m Stroj je vystrojeny vSetkymi ochrannymi opatreniami.
EN ISO 12100:2010 m ZvySkové rizika pre obsluhu, najmé pri demontovanych
ochrannych zariadeniach a zlyhani ovladacich prvkov.
m Vystrazné Stitky a bezpe€nostné pokyny
upozornuju na dalSie zvyskové rizika. Preto je potrebné dodrziavat
bezpecnostné upozornenia.

Pouzitie na urceny ucel Zamyslanym ucelom stroja je vitanie a zaraZzanie kovania do obrobkov z dreva a vrs-
tvenych materidlov alebo laminovanych drevnych materialov.
m Stroj m6zu obsluhovat iba pine zaskoleni odbornici.
Stroj sa mdze pouzivat iba v priemyselnom a remeselnickom prostredi.
Miesto instalacie — v suchych, uzavretych miestnostiach.
Stroj je ur€eny len pre stacionarnu prevadzku.
MéZzu sa pouzivat iba originalne nastroje od spolo¢nosti Blum.
Za akékolvek iné pouzitie nepreberame ziadnu zodpovednost.
Velkost obrobku: Hrubka dosky v zvislom smere 45 mm
Hrubka dosky v horizontalnom smere 40 mm
m Vitacia hlava MZK.224S (11 vretien) sa méze pouzivat iba s dodanym
nadstavcom stola.

Predvidatelné nespravne pouzitie m Nesmie sa vrtat do kovu ani hlinikovych ramov.
m Vitacia hlava MZK.2880 (17-vretenovd) sa nesmie pouzivat.
m MoéZzu sa pouzivat iba vitacie hlavy s obvodovym krytom..
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Oblasti zodpovednosti Prevadzkovatel
m zabezpecuje, aby stroj obsluhoval a udrziaval iba dostatocne
zaskoleny personal, ktory si precital a porozumel
Navodu na obsluhu a najma kapitole Bezpeénost.
m zodpoveda za bezpec€nostno-technicky stav stroja.
m okamzite vyradi stroj z prevadzky pri vyskyte nedostatkov ohrozujlicich bezpecénost.

Stupne nebezpecenstva “ VAROVANIE

m VAROVANIE oznacuje nebezpecenstvo, ktoré moze spbsobit tazké poranenie,
ak mu nepredidete.

VAN POZOR

m POZOR oznaduje nebezpecenstvo, ktoré mdze spbsobif zranenie.
ak mu nepredidete.

1 UPOZORNENIE

m Tato znacka POKYN upozorfiuje na poznamku, ktord mate dodrziavat.

Bezpecnostné upozornenia

A\ VAROVANIE

Zavazné rezné rany.
Nedodrzanie méze sposobit zdravotnu ujmu.

> Pred kazdym cistenim a udrzbou bezpodmienecne
odpojte stroj od elektrickej siete a rozvodu stla¢eného
vzduchu.

Obsluha m Stroj je urCeny na obsluhu jednou osobou.
m Stroj je ureny iba na stacionarnu prevadzku.

InStalacia m Dbajte na dostatocné osvetlenie.
m Stroj upevnite iba na dostato¢ne stabilny
stél. Nosnost: minimalne 250 kg. Vyska 850 mm (+/- 50 mm).
m Stroj sa nesmie prevadzkovat bez pracovného stola.
m Stroj nie je chraneny pred nebezpec¢im vybuchu.
Neinstalujte v blizkosti lakovacich zariadeni.
m Stroj nie je vhodny na prevadzku vo vonkajSom prostredi.
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Ochranné zariadenia

Nastroje

Obrobok

Opracovanie

Opravy a udrzba

Osobné ochranné prostriedky

Bezpecnost

Na stroji nevykonavajte ziadne zmeny.

Ochranné zariadenia sa nesmu odstranovat.

Pred kazdym zaciatkom prace, zmenou pracovnej zmeny, vymenou personalu
musite zabezpedit funkénost ochrannych zariadeni a ¢asti stroja.

Poskodené diely vymente za originalne diely Blum.

MéZu sa pouzivat iba vitacie hlavy s obvodovym krytom.

Pri praci dbajte, aby sa pouzivali iba dokonale nabrisené

vftacie nastroje. Vrtak pevne utiahnite. Pred kazdym uvedenim do prevadzky sa
musi skontrolovat dosadnutie vrtéka.

Pri vymene vrtaka vzdy uvolnite vitaciu hlavu.

Hlavny vypinag [63] do polohy ,OFF*

Kvéli vlastnej bezpec€nosti pouzivajte iba prislusenstvo a pridavné zariadenia
uvedené v Navode na obsluhu alebo odporucany resp.

uvedeny firmou BLUM v katalégu.

MéZzu sa pouzivat len vitacie hlavy Blum.

Zvysena opatrnost je potrebnd pri obrobkoch,

ktoré vycnievaju za pracovny stél. PouZite dodato¢né opierky.

Pri spracovani obrobok zaistite! Pouzite pritlak na stroji alebo, ak to nestaci,
vhodné upevnovacie pripravky.

Pred zapnutim stroja sa uistite, Ze na pracovnom stole nie su okrem obrobku
Ziadne nastroje ani iné predmety!

Po uvolneni tlagidla Start [18] vrtaky dobiehaju, treba podkat

na zastavenie.

Stroj prevadzkujte iba so zapnutym odsavanim.

V odsdvacom systéme musi byt podtlak 250 - 300 mbar.

Priemerna rychlost vzduchu v odsdvacom systéme musi byt

najmenej 20 m/s.

Po skonceni prace vzdy prepnite hlavny vypina¢ do polohy POS. ,VYP*.

V pripade otazok je vam k dispozicii kazdé servisné stredisko BLUM.
Pripojenie k elektricke] sieti moze vykonat iba elektrikar.
Skontrolujte, &i nie je poSkodeny elektricky kabel

a pneumatické hadice.

Opravy méze vykonavat iba autorizovany odborny personal.

Bezpodmienec€ne sa musia dodrziava zavézné vnutroStatne predpisy, smernice
na ochranu zdravia a likvidaciu.

Pouzivajte ochranné okuliare.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Noste vhodny pracovny odev.
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Vystrazné stitky

Pred pripojenim stroja k elektrickej sieti
musite skontrolovat, ¢i ste porozumeli

Stroj nie je vhodny na prevadzku vo von-
kajSom prostredi.

VSETKYM bezpeénostnym pokynom,

vystraznym Stitkom a navodu na obsluhu.

Tu nezdvihat.
Nepovolané osoby sa nesmu zdrziavat v @

blizkosti stroja. Na stroji m6ze stcasne
pracovat vzdy iba 1 osoba.
Horuci povrch — nebezpecenstvo

popalenia.

Pocas prace vzdy noste ochranné okuliare.

Nesiahajte do vitacky.

Pocas prace vzdy noste ochranu sluchu.

Pozor, nebezpecenstvo pomliazdenia!
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Umiestnenie vystraznych Stitkov a nebezpeénych zén
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Umiestnenie vystraznych Stitkov

Typovy stitok: MINIPRESS top [A] Typ zariadenia: Vftaci a zardzaci stroj

MINIPRESS top ®
Ref. No.: M70E2000 f blum

sN: NB00042-3 2021W02
Drill- and insertion machine 364 Ibs / 165 kg

Julius Blum GmbHc € UK
Industriestrasse 1 cA

iifnl;!oechst @ A

3/N/PE AC 400 V
50 /60 Hz

11kW/275A
$3-60%

— Made in Austria

Typovy &titok: Pocita¢ EASYSTICK [B]

wolurm’ 5 3E00032
JI tEI:n(SmbHc€ @ K:EH[

6973 Hoechs( o € A [
HMI 2019W02 Made in Germany
— I p it: 24V ==25A

Consumption: 24V ===0.9A
Output: 24 V=16 A

Typovy Stitok: Pravitko EASYSTICK [C]

fblum SN: RBOOO16-4 Ref. No.: MZD.2000

EASYSTICK 2“":3‘2“5?
2019W02 _ Md nAvstis
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Orientaéna grafika

Kablova retaz
Krokovy motor
Pocita¢ EASYSTICK
Ovladaci panel
Horizontalny suport
6] Otoéné koliesko Vyska horizontalneho vitania
Pritlak
Pritlak / priezor

[9] Pravitko EASYSTICK
Opierka pravitka
Horizontalny pritlak
Podstavec stroja
Obrobok

Pridavny stél

10

[]

Otoéné koliesko Hibka horizontalneho vftania
Upinadlo na osadenie hlavy
Pracovny stol

Odsavanie vertikalne
Upinacia paka vftacej hlavice
Tlagidlo Start

Nudzové vypnutie

Kovanie

Matrica

Vrtaky

Vftacia hlava

Tazisko stroja




Orientaéna grafika
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3

Obmedzenie spatného zdvihu
Filter—tlakovy regulator

Uzatvaraci kohut

Regulator rychlosti

Otocné koliesko Hrubka materialu
Otocné koliesko Zvy$na hribka materialu
Horizontalne odsavanie

MINIPRESS top

1
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Ventilova skupina
Odsavanie vertikalne
Odsavanie hadica Y
Lievik odsavania
Linearny drziak

12
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Orientaéna grafika
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Orientaéna grafika

KIag USB

Port USB

Siefovy vypinaé

Klaves Escape

Otogny tlagidlovy gombik
Tlagidlo Home

* Typ M70E2000 nema funkciu horizontalneho vftania.

MINIPRESS top

riblum

Potitas EASYSTICK
Ovladaci panel

Prepina¢ Pracovny rezim
*Prepina¢ Rezim vrtania
Prepinac Pritlak

Hlavny vypinac

13



MINIPRESS top Vysvetlenie ovladacich a regulaénych prvkov

Otocné koliesko ZvySna hrubka materialu [35]:
Rozsah nastavenia: 2 - 37 mm

1 UPOZORNENIE

B Zvys$na hrdbka materidlu sa vztahuje na
dizku vrtdka 57 mm
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Otocné koliesko Hrubka dosky [34]

Nastavenim hrubky dosky sa nastavuje bod prib-
rzdenia (rychloposuv/plaziva rychlost).

Rozsah nastavenia: 8 — 45 mm

= L
U Otocnym kolieskom [33] sa nastavuje plaziva rychlost.

Po vitani sa vftacia jednotka nevrati |
Uplne hore. To sa odporuca
pri opakovanom vftani radov otvorov. l

Po skonéeni vitania sa vftacia jednotka vracia
spat do vychodiskovej polohy. Odporicéa sa na |
zarazanie kovani
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r = — "
L — _
¢ 0-50mm
Otoéné koliesko Hibka vitania [15] Horizontalne vrtanie.
Rozsah nastavenia hibky vitania: 0 — 50 mm.
r — —
L — — :_ 6 - 20 mm

Otocné koliesko Vyska [6] horizontalneho vitania:

Rozsah nastavenia vysky vitania: 6 — 20 mm.
Upinacia paka [81] zaisti nastavenie.

17
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Vysvetlenie ovladacich a regulaénych prvkov

Nastavovaci rezim:
Nizka rychlost posuvu. (Plazivy chod)
Vftanie nie je mozné.

Pracovny rezim:
Normaélna rychlost posuvu.
Mozné je vertikdlne i horizontalne vrtanie.

Rezim vrtania: Vertikdlne vrtanie.

*Rezim vrtania: Horizontalne vrtanie.
* Typ M70E2000 nema funkciu horizontalneho vrtania.

Prevadzkovy rezim Pritlak:
Pritlak zostava trvalo mimo prevadzky.

Po stlageni tlagidla Start [20] sa pritlaky [7] pohybuji nadol.
Obrobok je pri vitani upnuty. Po uvolnent tlagidla Start [20] sa pritlaky [7] pohybuijt
nahor.

Rezim: Vftanie a zarazenie.
Pozri kapitolu ,Vitanie a zarazenie“. (Pri horizontalnom vrtani — ,Odstranit triesky*)

Hlavny vypina¢ odpoji stroj od napajacej siete. Pozor, hlavny vypina¢ neodpadja stroj
od stlaceného vzduchu. KedZe sa pouzivaju elektromagnetické ventily, pneumaticky
pohyb nie je mozny.

Hlavny vypinac: ,ZAP*
Stroj je pripraveny na prevadzku.
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Tlagidlo Start [20] blika pomaly:
m ReZim Horizontalne vrtanie [61] —
Horizontalny pritlak [11] nie je upnuty.
m ReZim horizontalneho vrtania [61] —
Pravitko EASYSTICK [9] sa presunulo k sebe.
m Rezim Vftanie/Zarazenie [62] VyloZenie Y
je vacsie ako 100 mm

Tlagidlo Start [20] blika rychlo:
m Tlacidlo Nudzové VYP [21] je stlaCené.
Dalsie rezimy blikania najdete v kapitole ,Co robit, ak®

2x kratko stladte tlagidlo Start [20]:
m Obrobok sa upina vertikalnym pritlakom [8].

Tlagidlo Start [20] je stale stlagené:
m Vykona sa pracovny postup
(vftanie/zarazenie).

19
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MINIPRESS top Vysvetlenie ovladacich a regulaénych prvkov
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[51] Port USB: Sluzi na import aktualizacii po€itaca EASYSTICK

a projektovacich udajov firmy Blum.

[52] Sietovy vypinac: Zapnutie a vypnutie pocitata EASYSTICK.

[53] sluzi na opustenie ponuky a dialégovych okien.

[54] sluzi na navigaciu bez dotykového displeja.

[55] sluzi na navrat na uvodnu obrazovku.




Uvedenie do prevadzky

Pripojka stla¢eného vzduchu

Pripojka odsavanie

MINIPRESS top
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1 UPOZORNENIE

m Pri nasledujucom postupe sa vrtacie jednotky
mozu pohnut.
m MbZe sa pouzivat iba stlaceny vzduch bez oleja.

Nasadte privodné vzduchové vedenie [68] na jednotku vzduchoveého filtra.
Otvorte uzatvaraci kohut [32].
Manometer [31] musi indikovat tlak 6 barov.

Y VVY

Otoc¢nou rukovatou [65] sa nastavuje tlak.

Spotreba vzduchu na jeden pracovny cyklus je 1,5 litra.

R
'

> Nasadte a upevnite odsavaciu hadicu na horné odsavacie hrdlo [42, 43].
> Nasadte a upevnite odsavaciu hadicu na spodné odsavacie hrdlo [36].
> PrisluSenstvo — pozri www.blum.com.

21
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1 UPOZORNENIE

m Priemerna rychlost vzduchu v odsavacom systéme musi byt
najmenej 20 m/s.

m Podtlak musi byf 250 - 300 mbar.

m Objemovy prietok 570 m3/h.

Uzemnenie Odsavanie

/4 4
1] 7 Il ' (L] 1]
() Ly
WL LIS
\
o\ \\\\ AT
o) \\\ AN

SN

> Spirdlovy drét sacej hadice pripojte k stroju.

Pripojka elektrickej siete > Hlavny vypinac [63] prestavte do polohy ,OFF*.

1 UPOZORNENIE

Stroj je dimenzovany na napétie podla typového stitka a Stitka na kabli.
Zasuvka musi maf ochranny kontakt PE.

Zasuvka musi mat nulovy vodic.

Zasuvka musi byt istena poistkou 16 A.

Stroj odpojte po praci od napajace;j siete.

Nepripustite prefazovanie zasuvky.

Odsavanie a stroj nepouzivajte s viaczasuvkovym elektrickym kablom

ani predlzovacim kablom.
m Na napajanie odsdvania a stroja pouzivajte samostatné zasuvky.

> Zastrcte elektricku vidlicu [70].
> Ak nie je namontovana elektricka vidlica, dajte si autorizovanym
elektrikarom namontovat vidlicu.

22



Uvedenie do prevadzky

Uprava smeru otaéania motora

Registracia EASYSTICK

MINIPRESS top
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3]

70

o

Hlavny vypina¢ [63] do polohy ,OFF*

Vytiahnite elektricku zastréku zo zasuvky.

Oto¢enim o 180 ° obratte otoénu dosku [71] v zéstréke [70].
Znova skontrolujte smer ota¢ania motora.

Y Y VY

Smer pohladu zdola na spojku [K]:
Smer otacania spojky [K]: proti smeru hodinovych rugiciek.

s Y

SB00032.1

> Zapnite stroj [63] a pocéita¢ EASYSTICK [52].
> Odcitajte vyrobné &islo z typového Stitka [B] pocitaca EASYSTICK [3].

23



MINIPRESS top Uvedenie do prevadzky

riblum

N
RB00016-4

> Odcitajte vyrobné &islo z typového Stitka [C] pravitka EASYSTICK.

Registracia vyrobnych cisel Tage
days
. journées
i  UPOZORNENIE 3 O ciomi
m Na registraciu EASYSTICK dias
2 , aoHen
mate 30 dni. B
S...... + R......

www.blum.com/easystickreg

EASYSTICK Computer ﬂ EASYSTICK Lineal /

1 UPOZORNENIE

m Registracia EASYSTICK vés opraviiuje dostavat aktualizacie
a aktualne informacie

> Zaregistrujte vyrobné Cisla na portali EASYSTICK
a postupujte podla pokynov.

24
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Aktualizacia EASYSTICK

MINIPRESS top
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Blum Updates su softvérové aktualizacie udrziavajuce vas pocita¢ EASYSTICK v
najnovSom stave s

® novymi rieSeniami kovani Blum,

B novymi a vylepSenymi funkciami,

m optimalizaciou vykonu a rieSeniami problémov

Prihlaste sa na portal EASYSTICK.

Prevezmite si aktualizaciu na kfu¢ USB [50].

Zasurite kfu¢ USB [50] do portu USB poc¢itaca EASYSTICK [51].
Postupujte podla pokynov na displeji pocitaca EASYSTICK [3].

Y YV VY

i UPOZORNENIE

m Pri registracii a instalacii aktualizacii musi byt stroj a poéita¢ EASYSTICK zapnuty.
m Pri aktualizacii musf byt predlZzovacie pravitko nainstalované.
m Vsetky kdble musia byt spravne zapojené.

25
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Nastavenie A VAROVANIE

Zavazné rezné rany.
Nedodrzanie méze sposobit zdravotna ujmu.
> Na stroji moze suéasne pracovat iba jedna osoba.
> Pri nastavovani prestavte prepinac
Pracovny rezim [60] na TEST.

1 UPOZORNENIE

m Pri stladeni tladidla Start [20] sa vrtaky netodia.
m VsSetky pohyby sa vykonavaju pomaly.

Suradnicovy systém stroja

26
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Zakladné nastavenia
Vertikalne vrtanie

Ovladaci panel

> Hlavny vypina¢ [63] prepnite do polohy ,ON".
> Prepinac¢ prevadzkového rezimu [60] prepnite na ,TEST".

N

Nastavenie hrubky dosky

> Nastavte hrubku dosky [34].
Vysvetlenie — pozri kapitolu ,Vysvetlenie ovladacich prvkov*.

Nastavenie zvysnej hrubky materialu

N\

> Nastavte hrubku zvySného materialu [35].
Vysvetlenie — pozri kapitolu ,Vysvetlenie ovladacich prvkov*.

\
\
N\

Hrdbka dosky sa vztahuje na dizku vrtaka 57 mm.

27
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*Zakladné nastavenia
Horizontalne vftanie

* Typ M70E2000 nema funkciu
horizontalneho vrtania.

Nastavenie vysky horizontalneho
vitania
1 UPOZORNENIE

m Cielovu hodnotu vzdy nastavujte
smerom od malej k
velkej hodnote.

Nastavenie hibky horizontalneho
vitania
i  UPOZORNENIE

m Cielovu hodnotu vzdy nastavujte
smerom od velkej k
malej hodnote.

28

Nastavenie

> Hlavny vypina¢ [63] prepnite do polohy ,ON“.
> Prepinac¢ prevadzkového rezimu [60] prepnite na ,Test".

=[]
E

> Uvolnite upinaciu paku [81].
> Na ruénom koliesku [6] nastavte poZadovanu vy$ku horizontalneho vitania.
> Upnite upinaciu paku [81].

]

> Na ruénom koliesku [15] nastavte pozadovanu hibku horizontalneho vrtania.
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Priprava na vertikalne vitanie
(Vrtacia hlava)

Osadte vrtaciu hlavu [25].

> Vftaciu hlavu [25] pred osadzovanim vzdy vyberte.
> Vftaciu hlavu [25] vloZte do upinadla na osadenie vrtacej hlavy [16].
(Vykyvné rameno nie je sticasfou dodavky — doplnkové vybavenie)

29
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Upinanie vrtaka

Dizka vrtaka musi byt 57 mm.

Nasadenie matrice

Upnutie vitacej hlavy

30

Nastavenie

> Vrték [24] upnite do vrtacej hlavy [25].
Dbajte na smer otac€ania.

> Upinaciu paku [19] zatlacte nadol.
> Vftaciu hlavu [25] zasunte do drziaka vitacej hlavu.



Nastavenie

Montaz matrice

MINIPRESS top

u VAROVANIE

Hrozi riziko poranenia vymrétovanymi dielmi.
Hrozi riziko poSkodenia spojky alebo vrtacej hlavy.
> Upinaciu paku [19] zatlac¢te nahor.

u VAROVANIE

Hrozi riziko zavazného drazu vitacimi nastrojmi.
> Pri pouziti vitacej hlavy MZK.224S (11-vretenovej) sa musi pouzit
pridavny stol [14].

lkona

> Povolte upevnovacie skrutky [38].
> Upravte polohu matrice prestavenim nastavovacich skrutiek [37].
> Upevnovacie skrutky [38] znova utiahnite.
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MINIPRESS top Nastavenie

riblum

*Priprava na horizontalne
vitanie

* Typ M70E2000 nema funkciu
horizontalneho vftania.

Upinanie vrtaka

> Hlavny vypina¢ [63] prepnite do polohy ,ON“.
Osadenie vrtakmi > Prepinac¢ prevadzkového rezimu [60] prepnite na ,TEST".

Y @ N

Cerveny Cierny Cerveny

> Pouzivajte iba originalne vrtaky znacky Blum.
> Vrték [83] zasurite az na doraz [82] na vreteno vrtacky.
> Pevne dotiahnite skrutky.

1 UPOZORNENIE

m Dizka vrtéka od reznej hrany po prevodovku musi byt 111 mm.
m Pred kazdym uvedenim do prevadzky skontrolujte pevné osadenie vrtaka.
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Nastavenie MINIPRESS top

riblum

> Dizka vrtaka [83] sa d4 nastavit.
Pouzite skrutkovag.

> Zasunte horizontalny pritlak [11].
> Prestavte upinaciu paku [19].
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MINIPRESS top Nastavenie

riblum

EASYSTICK

@

> Pocita¢ EASYSTICK vas prevedie postupom projektovania.
> Podas postupu nestlaéajte tladidlo Start [20] na EASYSTICK,
sposobilo by to pred¢asné ukonc&enie.
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Vitanie a zarazanie MINIPRESS top

iblum

A\ | VAROVANIE

Mozné su zavazné urazy vitacimi nastrojmi.

> Na stroji moZe stcasne pracovat iba jedna osoba.
> Uistite sa, Ze Ziaden predmet okrem obrobku nie je
v pracovnej zéne [A] stroja.
> V pracovnej zéne [A] stroja sa nepohravajte s rukami ani s réznymi predmetmi.
> Pozor, nebezpecenstvo pomliazdenia v zéne pritlakov.
> Noste ochranné okuliare.
> Noste pomécky na ochranu sluchu.
> Noste vhodny pracovny odev.

Maximalne rozmery obrobku

Vacsie obrobky [13] musia byt navyse upnuté, podopreté a zaistené.
Malé obrobky [13], ktoré sa nedaju upnut pritlakom,
musia byt upnuté vhodnym pomocnym prostriedkom.

Polohovanie obrobku [13]
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MINIPRESS top Vitanie a zarazanie

riblum

> Skontrolujte, ¢ na pracovnom stole nie su necistoty a odstranite ich.
> Posunte obrobok proti dorazu a pravitku

Pritlak 1 UPOZORNENIE

m Na dosiahnutie bezpe¢ného a presného obrabania odpori¢ame
pouzivat pritlak obrobku.

> Potiahnite pritlak [7] nad obrobok [13].
> Skontrolujte, ¢i si mozné kolizie.

> Pritlak [7] musi byt 3 mm nad obrobkom.
> Nastavte vysku pritlaku [8].
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Vrtanie a zarazanie MINIPRESS top

Vertikalne vrtanie

> Hlavny vypina¢ [63] prepnite do polohy ,ON“.
> Prepina¢ prevadzkového rezimu [60] prepnite na ,WORK".

1 UPOZORNENIE

m Na odstranenie triesok a prachu sa vzdy musi
zapnut odsavanie.

> Zapnite odsavanie.

@O0 @D E _©
N7

1 UPOZORNENIE

m Na dosiahnutie bezpec¢ného a presného obrabania odporu¢ame
pouzivat pritlak obrobku.

> Prepinac rezimu pritlaku [62] prestavte na Vertikalne vitanie.

> Prepinac rezimu vrtania [61] prepnite na Vertikalne vtanie.

1 UPOZORNENIE

m Pri rozmere vrtania Y menSom ako 20 mm sa za nepriaznivych podmienok
moze zavrtaf do pravitka EASYSTICK, pravitka alebo dorazu.
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MINIPRESS top Vitanie a zarazanie

7iblum

Aby sa dalo spustif vitanie musia byt splnené nasledujlce predpoklady:
> Nesmie byt upnuty horizontélny pritlak [13]. Upnite vitaciu hlavu [25].
> Tlacidlo Nidzovy VYP [21] musi byt uvolnené.

Vitanie A VAROVANIE

Zavazné rezné rany.
Nedodrzanie méze sposobit zdravotnu ujmu.
> Na stroji moze sii¢asne pracovat iba jedna osoba.
> Uistite sa, Zze ziadne predmety okrem
obrobku nie su v pracovnej zéne [A]
stroja.
> V pracovnej zone [A] stroja  sa nepohravajte s
rukami ani s réznymi predmetmi
> Pozor, nebezpecenstvo pomliazdenia v zéne pritlaku.
> Noste ochranné okuliare.
> Noste pomécky na ochranu sluchu.
> Noste vhodny pracovny odev.

1 UPOZORNENIE

m Postup sa automaticky ukonéi pri dosiahnuti prednastavenej
hibky vitania.

> Drzte stladené tlagidlo Start [20], kym sa vitanie automaticky neukongi.
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Vitanie a zarazanie MINIPRESS top

Vertikalne vftanie a zarazenie.

> Prepina¢ rezimu vftania [61] prepnite na Vertikalne vrtanie.

1 UPOZORNENIE

m Na dosiahnutie bezpe¢ného a presného obrabania odporu¢ame
vzdy pouzivaf pritlak obrobku.

> Prepinac rezimu pritlaku [62] prestavte na Vertikalne vitanie a zarazenie.

i UPOZORNENIE

m Pri rozmere vitania Y menSom ako 20 mm sa za nepriaznivych podmienok
moze zavitat do pravitka EASYSTICK, pravitka alebo dorazu.

=

> Stladte tlagidlo Start [20].
> Prepinac [30] prestavte na Vertikalne vitanie a zarazenie.

=
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MINIPRESS top Vitanie a zarazanie

7iblum

Aby sa dalo spustif vitanie, musia byf splnené nasledujlice predpoklady:
> Nesmie byt upnuty horizontalny pritlak [11]. Upnite
vitaciu hlavu [25].
> Tlacidlo Nidzovy VYP [21] musi byt uvofnené.
> Rozmer Y vyloZenia musi byt mensi ako 100 mm.

Vitanie A VAROVANIE

Zavazné rezné rany.
Nedodrzanie méze sposobit zdravotnu ujmu.
> Na stroji moze slicasne pracovat iba jedna osoba.
> Uistite sa, Zze ziadne predmety okrem
obrobku nie su v pracovnej zéne [A] stroja.
> V pracovnej zéne [A] stroja sa nepohravajte s rukami
ani s réznymi predmetmi.
> Pozor, nebezpecéenstvo pomliazdenia v zéne pritlaku.
> Noste ochranné okuliare.
> Noste pomdcky na ochranu sluchu.
> Noste vhodny pracovny odev.

> Drzte stladené tlagidlo Start [20], kym sa vitanie automaticky neukongi.

1 UPOZORNENIE

m Postup sa automaticky ukonéi pri dosiahnuti prednastavenej
hibky vitania.
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Vrtanie a zarazanie

Zarazenie

MINIPRESS top

> Nasadte kovanie [22] na matricu.
> Vykyvné rameno [80] sklopte nadol.

[20]

i UPOZORNENIE

m Postup zardZania sa neukon¢i automaticky.

Aby sa spustil zarazaci zdvih, musia byt splnené nasledujlice poZiadavky:
Vylozenie (rozmer Y) musi byt mensi ako 100 mm.

> Tlagidlo Start [20] drzte stladené, kym kovanie nebude Uplne zarazené.
> Vykyvné rameno [80] vyklopte nahor.
Pritlaky [8] sa uvolnia automaticky.
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MINIPRESS top

riblum

Horizontalne vftanie

* Typ M70E2000 nema funkciu
horizontalneho vrtania.

42

Horizontalne vrtanie

Aby sa dalo spustit vitanie, musia byt spinené nasledujlice predpoklady:
> Vftacia hlava [25] nesmie byt upnuta.

Upnite horizontalny pritlak [11].

Tlagidlo NGdzovy VYP [21] musi byt uvolnené.

VyloZenie (rozmer Y) nesmie prekrocif 70 mm.

Pravitko EASYSTICK musi byt od seba min. 45 mm.

Y YV VY

1 UPOZORNENIE

m Od hibky vitania 25 mm sa odportiéa odstrafiovat triesky opakovanym
vitanim. Zvys$uje to Zivotnost vrtaka.

> Prepinac rezimu pritlaku [62] prestavte na Vertikalne vitanie a zarazenie.



Horizontalne vrtanie MINIPRESS top

riblum

A\ VAROVANIE

Zavazné rezné rany.
Nedodrzanie méze sposobit zdravotna ujmu.

> Na stroji m6ze st¢asne pracovat iba jedna osoba.

> Uistite sa, Ze ziadne predmety okrem obrobku nie su v
pracovnej zéne [A] stroja.

> V pracovnej zéne [A] stroja sa nepohravajte s rukami
ani s roznymi predmetmi

> Pozor, nebezpecenstvo pomliazdenia v zéne pritlaku

> Noste ochranné okuliare.

> Noste pomdcky na ochranu sluchu.

> Noste vhodny pracovny odev.

(20]

> Drzte stladené tlagidlo Start [20], kym sa vitanie automaticky neukongi.

43



MINIPRESS top Vyberte obrobok

7iblum

Vyberte obrobok

Odoberte obrobok [13].

Vycistite pracovny stél [17], pravitko [9] a dorazy [84].

Po opracovani obrobku prepnite prepinac¢ [60] na TEST

Ak sa stroj nebude dlh&i ¢as pouzivat alebo na konci pracovného diia prestavte
hlavny vypinac [63] na ,OFF*.

Y Y VYVY

a4
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Udrzba

7iblum

Prehlad bodov udrzby

S: Vykonajte vizualnu kontrolu, pripadne vy istite handrickou z mikrovlakna.
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MINIPRESS top

Denna udrzba

46

siolum

\

Udrzba

A\ VAROVANIE

Zavazné rezné rany.

Nedodrzanie méze sposobit zdravotna ujmu.

> Pred kazdym &istenim a udrzbou bezpodmienecéne od-
pojte stroj od elektrickej siete.

> Pred kazdym &istenim a udrzbou bezpodmienecéne
odpojte stroj od rozvodu stlaceného vzduchu.

> Ochranné zariadenia ani kryty sa nesmu
natrvalo odstranit.

> Hlavny vypina¢ prestavte do polohy ,OFF*.

/A  POZOR

Pri gistiacich pracach noste ochranné okuliare.

1 UPOZORNENIE

Poskodené dielce okamzite vymerite.

Pouzivajte iba originalne diely znacky BLUM.

Pri Cisteni nepouzivajte oleje a maziva.

VSetky vedenia a loziska si nevyzaduju udrzbu.
Neodstranuijte prach a triesky kovovymi predmetmi
ani predmetmi s ostrymi hranami.

Na Cistenie odporuc¢ame utierky z mikrovlakna.

1 UPOZORNENIE

Pred zagatim prace, vymenou pracovnej zmeny, vymenou obsluhy sa musi
vykonat dennd udrzba

Prestuduijte si kapitolu Bezpecnost s pokynmi na bezpecné zaobchadzanie
so strojom.

Pred zacatim prac skontrolujte, ¢i nie s poskodené

vedenia stlateného vzduchu a elektrické vedenia. Poskodené vedenia dajte
vymenit autorizovanému odbornému personalu.

Pohladom skontrolujte kabeldz EASYSTICK.

Skontrolujte, ¢i nie su poSkodené priehladné kryty pritlaku [8].

Skontrolujte ochranné zariadenia stroja a vftacej hlavy.



Udrzba

Mesacna udrzba

Vymena vrtaka

Opravy

Y

MINIPRESS top

iblum

Zo stroja odsajte prach a triesky, za Ziadnych okolnosti ich neodfukujte
stlacenym vzduchom.

Vizuélne skontrolujte vodiace stipy [S], podra potreby vyutierajte prach
handri¢kou z mikrovlakna.

Vizualne skontrolujte pravitka [9], dorazy [84], upinacie prvky a vedenia,
podrla potreby utrite prach handri¢kou z mikrovldkna.

Vizuélne skontrolujte pocitaé EASYSTICK [3], podla potreby vyutierajte prach
handri¢kou z mikrovlakna.

Vizualne skontrolujte horizontalny suport [5], podla potreby vyutierajte
prach handri¢kou z mikrovlakna.

Chybné diely méze vymienat iba autorizovany personal.

Skontrolujte, ¢i vo vzduchovom filtri [31] nie su zvySky vody,
ktoré sa tam mo6zu zhromazdit a v pripade potreby ho vyprazdnite.

Hlavny vypinaé prestavte na ,0FF*

Vfitaciu hlavu [25] vzdy vyberte.

Vymerite vrtaky [24, 83] a reSpektujte smer otacania,
pozri kapitolu ,Nastavenie®.

So ziadostou o opravu sa obracajte na partnera spolo¢nosti Blum.
Partnerov spolo¢nosti Blum na celom svete najdete tu:
www.blum.com/adresses
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Chyba pri vrtani

Co robit, ak?

Porucha

Mozna pric¢ina

Odstranenie poruchy

Vrtaky sa v dreve zablokovali.

Vrtaky su tupé.

> Vrtak nabruste alebo vymerite.

Upnuty je nespravne sa otacajuci vrtak.

> Do vftacieho puzdra ozna¢eného
Cervenou farbou upinajte lavotocivé
vrtaky a do vrtacieho puzdra ozna-
¢eného Ciernou farbou pravotocivé
vrtaky.

Vrtalo sa do iného ako uréeného
materialu.

> Opracovavajte iba obrobky z dreva,
vrstvenych materidlov alebo
laminovanych drevnych materialov.

Vela dymu pri vitani.

Vrtaky su tupé.

> Vrték nabruste alebo vymernite.

Upnuty je nespravne sa otacajuci vrtak.

> Do vftacieho puzdra ozna¢eného
Cervenou farbou upinajte favotocivé
vrtéky a do vrtacieho puzdra ozna-
¢eného Ciernou farbou pravotocivé
vrtaky.

Prili§ velkd hibka vrtania pri horizontal-
nom vftani.

> Vftajte na viackrat.

Nespravny smer ota€ania motora.

> Opravte smer otacania.
Pozri na strane 23.

Chyba na obrobku

Porucha

Mozna pric¢ina

Odstranenie poruchy

Vitané otvory su prilis
velké, ovalne alebo vytrhnuté.

Prilis velky priemer vrtaka.

> Skontrolujte vrtak.

Ohnuty vrtak.

> Vymente vrtak.

Vrtaky su tupé.

> Vrtak nabruste alebo vymernite.

Nespravne nastavend hrubka dosky.
Vrtak vnika prili§ rychlo do obrobku.

> Nastavte spravne hrubku dosky.
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MINIPRESS top
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Porucha

Mozna pric¢ina

Odstranenie poruchy

Vitané otvory su
vyosené alebo na
nespravnom mieste.

Nespravne nastavené pravitko.

> Nastavte pravitko na bod 0.

Triesky medzi pravitkom a
obrobkom.

> Qdstrarnte necistoty a triesky.

Nespravne projektovanie na pocitadi
EASYSTICK.

> Skontrolujte a zopakuijte projektovanie.

Pravitko EASYSTICK nabehlo na
prekazku.

> QOdstrante prekazky z drahy pravitka
EASYSTICK.

Pocas pohybu EASYSTICK bolo stla-
gené tlagidlo START.

> Znova nastavte projektovani hodnotu.

Hibka vitania nebola dosiahnuta.

Triesky na dréahe posuvu.

> Odstrante triesky z drahy posuvu.

Dizka vrtéka je menej ako 57 mm.

> Nastavte vrtak na dizku 57 mm alebo
ho vymerite.

Hrubka obrobku mensia ako 16 mm.

Stroj nabieha na cudzi predmet.

> Odstrante predmet.

Nepouziva sa pracovny stél Blum.

> Pouzivajte iba originalne prislusen-
stvo a nahradné diely.

Chyba pri zarazani.

Triesky v otvore.

> QOdstrante triesky z otvoru.

Prili§ maly priemer vftanych otvorov.

> Skontrolujte priemer vrtaku.

Prili§ mala hibka vrtanych otvorov.

> Nastavte vrték na dizku 57 mm alebo
ho vymerite.

> Nespravne nastavena zvysna hribka
materialu.

Prili§ tvrdy povrch obrobku.

> Na vrtak nasadte zahlbnik.

Matrica nabehne na cudzi predmet.

> QOdstrante predmet.

Prili§ nizky tlak vzduchu.

> Nastavenie tlak vzduchu.
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Chyba na obrobku

Co robit, ak?

Porucha

Mozna pric¢ina

Odstranenie poruchy

Chyba pri zarazani.

Obrobok je posunuty.

> Pouzite pritlak.

Matrica je posunuta.

> Nastavte matricu.

Obrobok je poSkriabany.

Znecisteny alebo poskodeny pracovny
stol.

> Vydcistite pracovny stol.
> Skontrolujte, ¢i pracovny stél nie je
poskodeny.

Znecistené pravitka a dorazy.

> Vycistite pravitka a dorazy.

Funkéna porucha stroja

Porucha

Mozna pric¢ina

Prostriedok napravy

Motor nebeZzi.

Stroj nie je pripojeny k elektrickej sieti.

> Stroj pripojte k elektrickej sieti.

Vypadok predradenej poistky elektrickej
siete.

> Zapnite alebo vymerite poistku.

Prepina¢ Pracovny rezim je nastaveny
na Nastavenie.

> Prepina¢ Pracovny rezim prepnite na
Opracovanie.

Motor je prehriaty,
Tlagidlo Start blika v takte 3x rychlo, 1x
pauza

> Nechajte vychladnuf motor.

Stroj je pripojeny na nespravne napatie.

> Skontrolujte siefové napétie a porov-
najte ho s pripojovacou schémou.
Dajte skontrolovat autorizovanému
elektrikarovi.

Chybny motor.

> Motor dajte vymenit autorizovanému
elektrikarovi.

Motory sa zahrievaju.

Stroj je pripojeny na nespravnu uroven
napétia.

> Skontrolujte siefové napétie a porov-
najte so schémou zapojenia. Dajte
skontrolovat autorizovanému elektri-
karovi.

50




Co robit, ak?

MINIPRESS top

iblum

Porucha

Mozna pric¢ina

Odstranenie poruchy

Vrtanie do tvrdého dreva prili§ vysokou
rychlostou.

> Nastavte spravne hrubku dosky.

Zapraseny motor.

> Vydistite stroj.

Vftacia hlava ide tazko.

> Vftaciu hlavu poslite do servisného
strediska Blum.

Pritlak nefunguje.

Nespravna poloha prepinac¢a Rezim
prevadzky Pritlak.

> Zmente polohu prepinaca.

Ziadny alebo nedostatoény tlak stlage-
ného vzduchu.

> Otvorte uzatvaraci kohut stla¢eného
vzduchu.
> Skontrolujte tlak.

Ziadny zdvihaci pohyb pri stlageni
tlagidla Start.

Ziadny alebo nedostatoény tlak stlage-
ného vzduchu.

> Otvorte uzatvaraci kohut stla¢eného
vzduchu.
> Skontrolujte tlak.

Tlagidlo Start blika.

> pozri ,Co robit, ak* Tlagidlo Start

Suport zide dole, ale hore sa uz nevrati.

Prili§ nizky tlak.

> Skontrolujte nastavenie filtra tlakové-
ho regulatora.

Pneumaticka hadica je zalomena alebo
poskodena

> Skontrolujte privod vzduchu.

Netesnost pripojky vzduchového filtra.

Netesnost vzduchovej hadice.

> Vymente vzduchovu hadicu.

Netesnost vzduchového filtra.

> Vymente vzduchovy filtra.

Neuspokojivé odstranovanie triesok.

Prilis slabé odfukovanie triesok.

> Skontrolujte tlak vzduchu.

Nie je zapnuté odsavanie.

> Zapnite odsavanie.

Vrtaky sa nedaju upnut do vitacieho
puzdra.

Vftacie puzdro je silne znecistené.

> Vydcistite vitacie puzdro.

Prili§ velky priemer alebo zdeformovana
stopka vrtaka.

> Vymente vrtak.

Upinacia skrutka vrtaka nie je vyskrutko-
vana az na doraz.

> Upinaciu skrutku vrtaka vyskrutkuijte.

Vrtaky sa netocia.

Poskodena spojka vrtacej hlavy.

> Vymente spojku.
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Funkéna porucha stroja

Co robit, ak?

Porucha

Mozna pric¢ina

Odstranenie poruchy

Horizontalne vitanie nie je mozné.

Prepina¢ Opracovanie — Nastavenie je v
nespravnej polohe.

> Zmente polohu.

Prepina¢ Rezim vrtania je v nespravnej
polohe

> Zmefite polohu.

Horizontalny pritlak nie je upnuty.

> Upnite vodorovny pritlak.

Pouziva sa nespravne pravitko.

> Pouzite pravitko pre PRO-CENTER.

Pravitko EASYSTICK nie je vysunuté od
seba.

> Pravitko EASYSTICK vysunte od
seba.

Tlagidlo Start rychlo blika.

Tlacdidlo Nudzové VYP.

> Uvolnite tlacidlo Nudzové VYP.

Tlagidlo Start blik&
v takte 2x rychlo, 1x pauza

Chybné ¢asové relé.

> Obratte sa na zakaznicky servis.

Tlagidlo Start blik&
v takte 3x rychlo, 1x pauza

Motor je prehriaty

> Nechajte vychladnuf motor.

Tlagidlo Start pomaly blika.

Vybrany je rezim Horizontalne vftanie
Poloha Y je vacsia ako 70 mm.

> Nastavte hodnotu Y mensiu ako 70 mm.

Vybrany je rezim Horizontalne vftanie
Horizontalny pritlak nie je upnuty.

> Upnite vodorovny pritlak.

Vybrany je rezim Horizontalne vrtanie.
Upnuté je nespravne pravitko.

> Upnite horizontalne pravitko.

Pravitko EASYSTICK nie je dostato¢ne
Siroko
vysunuté od seba.

> Pravitko EASYSTICK vysurite od
seba.
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Zjednodusené EU Vyhlasenie o zhode pre MINIPRESS top
Zjednodusené znenie vyhlasenia o zhode EU
Spoloé¢nost Julius Blum GmbH tymto vyhlasuje, Ze v8etky typy elektrickych a elektronickych vyrobkov firmy Julius Blum GmbH

vyhovuju poziadavkam smernic 2009/125/ES a 2011/65/ES i 2015/863/ES.

Julius Blum GmbH tymto vyhlasuje, Ze elektrické a elektronické typy vyrobkov M70E2000, M70.2000, M75E2000, M75.2000 zod-
povedajli smerniciam 2006/42/ES a 2014/30/EU.

Uplny text eurépskeho vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.blum.com/compliance

Zjednodusené EU vyhlasenie o zhode pre EASYSTICK
Zjednodusené znenie vyhlasenia o zhode EU
Spolo¢nost Julius Blum GmbH tymto vyhlasuje, Ze v8etky typy elekirickych a elektronickych vyrobkov firmy Julius Blum GmbH

vyhovuju poziadavkam smernic 2009/125/ES a 2011/65/ES i 2015/863/ES.

Spolo¢nost Julius Blum GmbH tymto vyhlasuije, Ze elektricky a elektronicky vyrobok typu MZD.2700 (EASYSTICK) zodpoveda
smerniciam 2006/42/ES a 2014/30/ES.

Spoloé¢nost Julius Blum GmbH tymto vyhlasuije, ze elektrické a elektronické vyrobky typu MZD.2V02, MZD.2V03 (predizovacie
pravitka EASYSTICK L+PR) a MZD.5700 (po¢ita¢ Blum HMI) vyhovuju poziadavkam smernice 2014/30/ES.

Uplny text eurépskeho vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.blum.com/compliance
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Technické udaje
MINIPRESS top

Klimatické podmienky okolia:

Rozmery a hmotnost:

Elektricka energia:

Pneumaticka energia:

Pocutelny zvuk:

Obrobok:

Typovy Stitok:
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Doplnkové informacie

Pouzivajte iba v suchych, uzavretych priestoroch.

Preprava a skladovanie:

-20az 85 °C

Prevadzka:

0az50 °C

Relativna vihkost (prevadzkova)

5 - 93 % bez kondenzécie

Vyska: 976 mm
Sirka: 1100 mm
Hibka: 1085 mm
Hmotnost: 165 kg

Vzdialenost ingtalacie od steny minimalne 450 mm

Napaétie: 3x 400 V50 - 60 Hz + N + PE
Vykon: 1,1 kW
Tlak: 6 barov
Spotreba vzduchu na cyklus (zdvih): 1,5 litra
Emisie - hladina akustického tlaku (LAequ): 76 dB(A)
Neistota merania tolerancie hladiny akustického vykonu: +/- 4 dB(A)

Materialy:

drevo, Corian

Hrubka obrobku Horizontalne vrtanie:

12-40 mm

Hrubka obrobku Vertikélne vrtanie:

8 —45 mm

MINIPRESS top
Ref. No.: M70E2000

SN: NB00042-3

Drill- and insertion machine
Julius Blum GmbH c E UK
Industriestrasse 1 cA
6973 Hoechst

Austria @ A

3/N/PE AC 400 V
-

@ 50/60 Hz
ﬁ 11kW/275A
Typ zariadenia: Vftaci a zardzaci stroj

sblum’

2021W02
364 Ibs / 165 kg

S3-60%
mmmm  Made in Austria




Doplinkové informacie

Technické udaje
EASYSTICK

MINIPRESS top
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VS8etky tu uvedené konstrukéné skupiny su Specifikované pre nasledujuce podmienky

prostredia:
Klimatické podmienky okolia:

Blum HMI MZD.5700 - poéita¢

Vstup (napdjanie zo siefovym adaptérom)
«24 V=

« max. 60 W, obmedzeny sietovym
adaptérom

* CAN (so 4 pdlovou

vstupnou zasuvkou)

EASYSTICK MZD.2700
Vstup (napajany napajacou zbernicou)
«24 V=

* max. 1,6 A, obmedzeny predradenym HMI

-30az 75 °C
0az 45 °C
5 - 93 % bez kondenzécie

Preprava a skladovanie:

Prevadzka:
Relativna vihkost (prevadzkova)

Vystup Iné

*24 V= « Stupen ochrany: 1]

* max. 1,6 A, obmedzeny poistkou PTC * Stupen krytia: IP54

v skrinke HMI (pocitac) + Batéria: CR2032 (3 V)
* CAN (Controller Area Network)

Ostatné
« Stupen ochrany: 1l
Stupen krytia: IP20

* CAN (spolu s 24 V= na 4-pdlovom vstupe) Rozvod na SmartMotor

Rozvod na/v SmartMotor
« 24 V=

* max. 1,1 A (PTC) pre budiaci stupen krokového motora
* max. 0,35 A (PTC) na vystupoch, ku ktorym su pripojené pasy LED (L/P)

Predlzovacie pravitka EASYSTICK (suprava MZD.2V00) MZD.2V02 a MZD.2V03

Vstup (napajany napajacou zbernicou)
«24 V=

* 120 mA (obmedzené na 0,35 A cez rozvadzac¢ na SmartMotor)

Ostatné
« Stupeni ochrany: Il
« Stupen krytia: IP20
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Likvidacia elektrickych
pomocok

Likvidacia batérii:

Akumulator energie:
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Doplnkové informacie

Elektrické pomocky sa po uplynuti Zivotnosti nesmu likvidovat s domovym odpadom.
Informujte sa v tejto suvislosti na miestnych uradoch. Elektrické pomébcky spolo¢nosti
BLUM spifiaju poziadavky smernice

2012/19/ES — Smernica OEEU.

Separovany zber elektrickych a elektronickych zariadeni umozriuje recyklaciu materi-
alov batérii a iné formy recyklacie pouzitych zariadeni. Predchadza sa tak negativnym
ucinkom na Zivotné prostredie a zdravie spdsobenym nebezpeénymi latkami, ktoré
zariadenia mozu obsahovat.

Elektrické pomdcky mézu byt na konci ich doby pouZitia alebo Zivotnosti vratené
vyrobcovi na zhodnotenie alebo, pokial je to ekologicky Gc¢elné, mozu sa recyklovat
alebo opravit.

Dalsie informécie néjdete cez toto prepojenie:

www.blum.com/recycling

Batérie sa po uplynuti Zivotnosti nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom.
Informuijte sa v tejto suvislosti na miestnych dradoch.

Batérie pouzivané spolo&nostou BLUM spifajli poZiadavky Smernice 2006/66/ES -
Smernica o batériach.

Separovany zber batérii umoznuje recyklaciu materidlov a iné formy recyklacie batérii.
Predchadza sa tak negativnym u€inkom na Zivotné prostredie a zdravie spbésobenym
nebezpecnymi latkami, ktoré zariadenia mézu obsahovat.

Pri demontazi batérii reSpektujte pokyny na demontaz. Vo vaSom okoli pdsobia bez-

platné miesta zberu pouzitych batérii.
Pri likvidacii batérii dbajte, aby sa kontaktné plochy neskratovali.

Stroj nema ziadne elektrické ani pneumatické akumulatory energie.
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FSC™-certified

Look for our
products
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Julius Blum GmbH
Furniture Fittings Mfg.
6973 Hochst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-mail: info@blum.com
www.blum.com

Our sites in Austria, Poland and China are certified to the international standards mentioned below.
Our site in the USA is certified to ISO 9001.
Our site in Brazil is certified to ISO 9001 and ISO 14001.

ISO 9001 ISO 14001 |\ | 1SO 50001
\ g;;::i;d Quality / (S:ye;gi:]d Environmental Csl;eg!is]d Energy




